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蒙古国法律 

2010 年 7月 08日                                                    乌兰巴托市 
 

在蒙外国公民法律地位法 

（更新编） 

第一章 

 

总则 

 

 第一条. 本法的宗旨 

1.1. 本法的宗旨是在于明确 在蒙古国的外国公民法律地位，并协调外国公民入出境 、过

境、居留在蒙古国等相关的关系。 

 第二条.在蒙古国的外国公民法律地位的法律法规 

2.1.关于在蒙古国的外国公民法律地位的法律法规是由蒙古国宪法、本法及于此相关的其它

法律法规等法律文件所组成。 

2.2.本法与蒙古国缔结的国际性协议有异议时，以国际性协议有关条款为准。 

 第三条. 受本法约束的对象 

3.1. 本法对从蒙古国过境、临时来蒙、因公或因私居留在蒙古国的外国公民（以下简称外国

公民）以及邀请外国公民者具有约束力。 

3.2.若法律未作另行规定，适用于外国公民的本法，对无国籍人士具有同样的约束力。 

第四条. 外国驻蒙使馆、领馆工作人员的外交特权和豁免权 

4.1. 本法不干预外国驻蒙使馆、领馆、联合国及其下属机构常驻蒙代表处工作的外交人员的

特权和豁免权。 

 

第五条. 法律名词术语的解释 

5.1. 对本法使用的名词术语解释如下： 

5.1.1. “外国公民”，是指无蒙古国国籍的 ，且具有外国国籍的自然人；  

5.1.2. “邀请者”，是指为邀请外国公民而出具所需资金担保的蒙古国公民、企业、单位及在

蒙古国合法居留超过 90 天以上的外国公民； 

5.1.3. “过境者”，是指途径蒙古国领土，从一个国家前往另一个国家的外国公民； 

5.1.4.“临时来蒙者”，是指来访蒙古国不超过 90 天的外国公民；  

5.1.5. “因私居留者”，是指因留学、劳务、投资、家属原因及其它个人原因在蒙古国逗留超

过 90 天以上的外国公民；  

5.1.6.“因公居留者”，是指在蒙古国居留 90 天以上的就职于外国驻蒙古国使馆、领馆、政府
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之间的职能部门、联合国及其下属机构、外国及国际新闻媒体常驻蒙古国代表处的工作人员

及其家属； 

5.1.7.无国籍人士，是指无任何国籍的人士； 

5.1.8.“移民”， 是指获得蒙古国相关职能部门移居许可的外国公民、无国籍人士； 

5.1.9.“护照” ，是指国际有关职能部门、以及外国和蒙古国政府颁发的或承认的国际旅行证

件； 

5.1.10.“代替护照的证件”，是指蒙古国法律和国际性协议承认的与护照具有同等效力的、可

证明其外国公民身份的证件； 

5.1.11.“蒙古国签证”，是指允许外国公民通行蒙古国边境的许可单； 

5.1.12.“签证许可”，是指主管外国公民事务的国家行政部门、或主管外交的国家行政部门向

蒙古国驻外使馆、领馆出具的，允许给外国公民签发签证的许可文件； 

 （此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

 （此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

5.1.13.“Laissez  passer” ，是指根据联合国特权和豁免权公约第 27 条的规定，由该单位向

联合国工作人员及官员发放的国际旅行证件。 

 

第二章 

在蒙外国公民法律地位 

 

第六条. 在蒙外国公民权利、义务的基本原则 

6.1. 在蒙古国境内的外国公民权利与义务，坚持与该外国公民所属国家相同的原则，并以蒙

古国法律予以明确。  

第七条. 在蒙外国公民权利与义务的特征 

7.1. 为了保障蒙古国独立与安全、维护社会治安，可通过法律手段对外国公民的权利与自由

进行约束，除基本人权之外； 

7.2. 除本法第 7.1 条所指的法律约束外，外国公民与蒙古国公民同样享有权利、自由，并承

担义务。 

7.3.外国公民在蒙古国境内享有如下权利： 

7.3.1. 依据本法及其它法律法规，有权通行蒙古国和在蒙居留； 

7.3.2. 经政府批准，可在国家特殊、重要部门工作； 

7.3.3.可申请政治避难 ；  

7.3.4. 享有法律规定的其它权利。 

7.4. 外国公民在蒙古国境内承担如下义务：  

7.4.1.遵守蒙古国宪法和其它法律法规，尊重蒙古国人民的传统和风俗习惯；  

7.4.2.依据本法第 24、26 条规定，办理登记手续； 

7.4.3. 缴纳蒙古国法律规定的税款；  

7.4.4.应在蒙古国有关职能部门签发的蒙古国签证及居留许可规定的有效期内逗留在蒙古
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国，若蒙古国缔结的国际性协议未作另行规定，应在指定期限内出境或可根据有关职能部门

的要求出境；  

7.4.5.随身携带本人护照和蒙古国职能部门发放的居留证；  

7.4.6. 法律法规规定的其它义务。 

7.5.外国公民在蒙古国没有义务服任何兵役 。 

  

第八条. 禁止外国公民从事的事项 

8.1.在蒙古国境内禁止外国公民从事下列活动： 

8.1.1. 在享有蒙古国法律法规和蒙古国缔结国际性协议规定的权利与自由时，不得从事侵犯

蒙古国权益、本国公民及其它人权及合法权益的行为； 

8.1.2. 在蒙古国进行总统、议会及地方选举时，没有选举和被选举权，也无权参加全民投

票；  

8.1.3. 在蒙古国境内不得成立从事政治活动的组织，也不得加入或以提供资助等以各种形式

从事任何政治活动；  

8.1.4.不得从事有害于蒙古国民族团结的宣传，也不得进行宣传、推广、使用有损于国家、

民俗习惯的非人道宗教流派和各种暴力、淫乱、毒品等； 

8.1.5. 未经有关部门和主管人的批准，不得违法经营非许可的经营项目；  

8.1.6.不得违反蒙古国签证、居留、登记制度，未经有关职能部门的许可不得从事劳务、迁

移；  

8.1.7.法律限制的其它活动。 

第三章 

国家机关和官员的权力，企业、公民的义务  

 

第九条. 国家机关和官员的权力  

9.1. 由于信奉蒙古国崇尚的思想观念而受挤压的外国公民，蒙古国总统有权授予避难权。 

9.2. 蒙古国政府对外国公民事务执行以下权力： 

9.2.1. 制定蒙古国签证制度； 

（此款在 2015 年 02 月 12 日颁发的法律中有修改。） 

9.2.2. 制定外国公民在蒙居留和登记制度； 

9.2.3. 制定驱逐外国公民出境和限制再次入境期限制度； 

9.2.4. 法律规定的其它权力。 

9.3.主管司法事务的内阁成员在外国公民问题上执行以下权力： 

9.3.1. 批准外国公民在蒙居留证和无国籍人士旅行证的样本，并制定其持有、保管及使用的

制度；  

9.3.2. 制定监督外国公民的国家督察员道德准则及纪律规范； 

9.3.3. 制定建立有关外国公民信息库和交换信息制度； 
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9.3.4. 制定本法第 36.5 款所指的担保、退还及担保金额制度； 

9.3.5. 法律规定的其它权力与义务。  

9.4.主管外交事务的内阁成员在外国公民问题上执行以下权力：  

9.4.1. 与主管司法事务的内阁成员协商，委派和辞退蒙古国驻外使馆、领馆司法随员； 

9.4.2.法律规定的其它全权。  

9.5.主管外国公民事务的国家行政机关执行以下权力： 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

9.5.1. 组织落实外国公民法律地位的法律法规、规则、制度的实施 ； 

9.5.2. 制定与外国公民领养蒙古国国籍儿童的申请人进行面谈的规定 ；  

9.5.3. 制定推迟外国公民出境、取消推迟出境的决定及其实施制度； 

9.5.4. 制定外国公民申请因私邀请函的有关规定； 

9.5.5.法律规定的其它权力。  

9.6. 省、市区政府行政长官有义务每半年将所管辖县、居委会内居留的外国公民住址登记信

息上报给主管外国公民事务的国家行政机关。 

 （此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

 （此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

9.7. 县、居委会行政长官对外国公民问题享有以下权力与义务： 

9.7.1. 对管辖区域内居住的外国公民进行登记； 

9.7.2. 为外国公民出具住址证明； 

9.7.3.为预防外国公民涉嫌犯罪、违规行为，与有关部门和主管人共同合作采取相应措施； 

9.7.4.法律规定的其它权力与义务。 

 

第十 条. 邀请外国公民的公民、企业、单位的义务 

10.1. 邀请外国公民来蒙停留 30 日以上的公民、企业、单位承担以下义务： 

10.1.1. 依法向有关部门登记外国公民；  

10.1.2. 对外国公民居留在蒙古国出具必要的资金担保；  

10.1.3. 负责让外国公民在蒙古国签证及居留许可有效期内出境； 

10.2. 本法第 10.1.2 款所指的担保种类、形式以及与之相关的关系，由本法第 9.2.2 款规定

予以协调。  

第四章 

蒙古国签证 

 

第十一条. 蒙古国签证 

11.1. 若蒙古国缔结的国际性协议未作另行规定，外国公民通行蒙古国边境，必须按照有关

规定取得蒙古国签证（以下简称“签证”）； 

11.2. 签证只签发给持有效护照或可代替护照证件的外国公民；  
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11.3.签证可在附页上签发；  

11.4.签证按等级分为外交、公务、普通签证；  

11.5.签证按用途分为入境、出入境、过境签证，签证类别表示通行蒙古国边境的目的，有一

次、两次和多次往返签证； 

11.6. 外国公民取得签证不能作为其通行蒙古边境的保证； 

11.7. 签证格式由主管外交和司法事务的内阁成员共同批准。  

第十二条.  外交签证  

12.1. 持有外交护照的外国公民和持有红皮“Laissez  passer”证件的联合国工作人员及官员可

获得外交签证； 

12.2. 外交签证在签证页上用“D”字母标记。  

 第十三 条. 公务签证 

13.1. 下列外国公民可获得公务签证：  

13.1.1.持有公务护照 ，且因公旅行、居留的外国公民，持有蓝皮.“ Laissez  passer”证件的

联合国及其下属机构工作人员及官员，因国际组织工作来访蒙古国的、持普通护照的外国公

民及其家属可获得公务签证。 

13.1.2.应蒙古国政府、行政、地方自治机构、议会有席位的政党邀请来蒙的持有因公和普通

护照的外国公民； 

13.1.3.因政府间协议、协定来蒙工作的持因公和普通护照的外国公民； 

13.1.4. 持有因公和普通护照的、外国及国际新闻媒体工作人员；  

13.2. 公务签证在签证页上用“A”字母标记。  

 

第十四 条. 普通签证 

14.1.除本法第 12、13 条规定外，为外国公民签发普通签证； 

14.2. 普通签证在签证页上用“E”字母标记。  

 

第十五条. 签证类别 

15.1.根据外国公民通行的目的，签发以下类别的签证：  

15.1.1.“D”类签证签发给本法 12.1 款所指的外国公民； 

15.1.2.“A”类签证签发给本法第 13.1 款所指的外国公民； 

15.1.3.“T” 类签证签发给外国投资者、外资企业及其分支机构、代表处的管理人员； 

15.1.4.“O” 类签证签发给通过非政府组织、国际人道主义组织途径来蒙的外国公民；  

15.1.5.“В” 类签证签发给因公来蒙的外国公民； 

15.1.6.“S” 类签证签发给来蒙留学、进修、实习、科研和考察的外国公民； 

（此款在 2012 年 05 月 22 日颁发的法律中有补充。） 

15.1.7.“J” 类签证签发给来蒙旅游的外国公民，不分护照种类；  
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15.1.8.“HG” 类签证签发给根据劳务合同来蒙务工的外国公民，不分护照种类； 

15.1.9.“SH”类签证签发给通过宗教途径来蒙或居留的外国公民，不分护照种类；  

15.1.10.“TS” 类签证签发给获得在蒙古国移居许可的外国公民; 

15.1.11.“Н”类签证签发给因私来蒙居留者的家属、应私人邀请来蒙的外国公民，不分护照种

类。 

 

 第十六 条.签证发放机构 

16.1.下列机构签发签证： 

16.1.1. 主管外交事务的国家行政机关； 

16.1.2.主管外国公民事务的国家行政机关；  

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

16.1.3.蒙古国驻外使馆、领馆，蒙古国荣誉领事。 

  

 第十七 条. 签证签发机关的权力  

17.1.在签发签证问题上，主管外交事务的国家行政机关行使以下全权： 

17.1.1. 对本法第 15.1.1；15.1.2 款规定的签证种类具有签发、拒签、变更、延期及取销的

权力。 

17.2. 在签发签证问题上，主管外国公民事务的国家行政机关行使以下全权： 

 （此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

17.2.1. 向临时来蒙或因私在蒙居留的外国公民签发本法 15.1.3-15.1.11 款所指类别的多次、

出入境签证，该机构具有签发、拒签、变更、延期及取消的权力； 

17.2.2. 在蒙古国边境口岸上，外国公民若随身携带申请办理签证所需全部资料时，可签发本

法第 15.1.3-15.1.11 款所指类别的入境或过境签证； 

17.2.3.根据主管外交事务的国家行政机关颁发的签证许可，可在边境口岸上为外国公民签发

本法第 15.1.1，15.1.2 款所指类别的签证。 

17.3. 蒙古国驻外使馆、领馆，蒙古国荣誉领事在签发签证方面行使以下全权：  

17.3.1. 根据主管外交事务的国家行政机关颁发的签证许可，可签发本法第 15.1.4, 15.1.5, 

15.1.7 款所指类别的 30 天以内签证和本法第 15.1.1, 15.1.2 款所指类别的签证；  

17.3.2.根据主管外国公民事务的国家行政机关颁发的签证许可，可签发除本法第 17.3.1 款所

指以外的签证。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

 第十八条. 签证有效期 

18.1. 若蒙古国缔结的国际性协议未作另行规定，持一次入境签证的外国公民可在 90 天有效

期内入蒙古境。  
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18.2. 若蒙古国缔结的国际性协议未作另行规定，签发给临时来蒙者的多次往返签证有效期

分为 183 天或 365 天，临时来蒙者一次停留期限为 30 天。  

18.3. 为因公或因私在蒙居留的外国公民签发多次往返签证时，其有效期以居留许可有效期

为准。 

18.4. 为因公或因私在蒙居留的外国公民签发的出入境签证，自出境之日起 180 天内有效。 

18.5.签证页上的有效期按年、月、日顺序标记。 

  

第十九条.签证上注明在蒙古停留期限 

19.1. 若蒙古国缔结的国际性协议未做另行规定，外国公民从蒙古国边境通行之日起准许在

蒙停留期限规定如下：  

19.1.1.临时来蒙者最长达 90 天； 

19.1.2. 过境者最长达 10 天； 

19.1.3.为因公或因私在蒙居留的外国公民发放无限期许可或截至获得居留许可为止。  

19.2. 本法第 19.1.1 款规定的期限，主管外国公民事务的国家行政机关可延期一次，延期最

长期限为 30 天。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

 

第二十条. 签证、签证许可  

20.1. 根据邀请者的申请和本法第 10.1.2 款所指担保，签发签证、签证许可。 

20.2. 邀请者申请办理外交或公务签证时，应向主管外交事务的国家行政机关递交申请，申

请办理普通签证者应向主管外国公民事务的国家行政机关递交申请。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

20.3. 本法第 16.1 款所指的签证签发机关在受理外国公民因公或因私申请在蒙居留时，有权

要求健康体检。 

20.4. 外国公民申请的签证、签证许可、签证延期被拒绝时，本法第 16.1 款所指机关不承担

解释的义务。 

 

第五章 

入境和过境 

 

第二十一条. 入境蒙古 

21.1. 若蒙古国缔结的国际性协议未作另行规定，持有效护照或可代替护照的证件，且获得

签证的外国公民，可依法入境蒙古国。 

第二十二 条. 拒绝入境 
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22.1.依据以下情况可拒绝外国公民入境蒙古国： 

22.1.1. 未满 16 周岁或无司法能力的外国公民无合法监护人或无照管者的人；  

22.1.2. 在蒙古国被判刑后出境或服刑期未满者； 

22.1.3. 被通报为蒙古国不受欢迎的人； 

22.1.4. 在国际上被通缉的人； 

22.1.5. 有碍于蒙古国国家安全及社会治安的人； 

22.1.6. 在蒙古停留、返回无资金担保的人； 

22.1.7.根据本法规定驱逐出境，且禁止入境期限未满时可拒绝入境。 

 

第二十三 条. 过境蒙古国 

23.1.若蒙古国缔结的国际性协议未作另行规定，持有效护照或可代替护照的证件，且获得相

应签证的外国公民，可依法过境蒙古国。 

23.2. 外国公民乘坐国际航班可从蒙古国领空免签过境。 

 

第六章 

外国公民居留在蒙古国 

 

第二十四条. 外国公民的登记手续 

24.1. 在蒙停留 30 天以上的临时来蒙者、因私居留者及本法第 32.2 款所指的外国公民，自

入境之日起 7 个工作日内应到主管外国公民事务的国家行政机关办理登记手续。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

24.2. 邀请外国公民来蒙的公民、企业、单位有义务负责办理登记手续。  

24.3. 除本法第 24.2 款规定外，外国公民须亲自办理登记手续。  

24.4. 在外国驻蒙使馆、领馆、联合国及其下属机构，以及外国和国际新闻媒体常驻蒙代表

处任职的外国公民及其家属入境后，应在 7 个工作日内到主管外交事务的国家行政机关办理

登记手续。 

第二十五 条. 外国公民婚姻登记  

25.1. 外国公民婚姻登记机关由首都主管公民登记的国家行政部门，地方的由地方公

民登记机关负责登记，上述部门应每月将外国公民婚姻登记信息上报给主管外国公民事务的

国家行政机关。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 
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第二十六 条. 外国公民住址的登记 

26.1. 因私在蒙居留或依据本法第 32.2 款规定居留的外国公民，应在 14 天内到县政府行政

长官办公室或市区居委会行政长官办公室进行住址登记手续。 

26.2. 本法第 26.1 款所指的外国公民若搬迁时，必须在原登记处进行注销，并在 14 天内到

新住址所属县政府行政长官办公室或居委会办公室进行登记。  

第二十七 条. 因私居留在蒙古国 

27.1. 主管外国公民事务的国家行政机关根据外国公民的申请、由有关职能部门的意见和许

可，颁发因私在蒙居留许可证，最长期限为 5 年，每延期期限可为 3 年。 

 （此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

27.2. 批准外国公民申请因私在蒙古居留的形式: 

27.2.1.家庭原因； 

27.2.2.移民； 

27.2.3.劳务； 

27.2.4.投资； 

27.2.5.留学、进修、实习、科研、考察或其它个人目的； 

27.3. 根据以下理由可拒绝外国公民因私居留许可、延期或取消： 

27.3.1. 依据各级安全和警察部门的意见； 

27.3.2. 曾 2 次或 2 次以上违反本法有关签证、登记、居留制度 ； 

27.3.3.从事本法第 8 条所指的活动； 

27.3.4. 对签证及有关职能部门颁发的各类许可、证件进行涂改、伪造、办理等。 

27.4. 在蒙古国境内因私居留的外国国籍总人数不得超过蒙古国人口总数的 3%，其中一个国

籍人数不得超过 1%。 

 

第二十八 条. 因家属关系原因居留在蒙 古国 

28.1. 与蒙古国公民登记结婚的外国公民，以及已获得因私居留许可的外国公民的妻子、丈

夫、亲生父母、孩子若申请在蒙古国居留时，主管外国公民事务的国家行政机关可按本法第

27.1 款规定的期限颁发居留许可。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

28.2. 本法第 27.2.3-27.2.5 款所指外国公民家属的居留许可期限，以该外国公民居留许可期

限为准。 

28.3. 因家属关系原因居留的外国公民年龄已满 55 周岁者，以该公民所属国相同的原则，主

管外国公民事务的国家行政机关可颁发永久居留许可。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

28.4. 除本法第 27.3 款规定外，主管外国公民事务的国家行政机关可根据以下情况，有权拒

绝颁发、延期或取消家属居留许可： 

28.4.1. 为获得本法第 28.1 款所指许可而与蒙古国公民假结婚的； 

28.4.2. 根据婚姻法第 11.2 款规定终止婚姻关系的。 
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第二十九 条. 移居在蒙古国 

29.1. 根据外国公民申请移居蒙古国的申请书，国内局势，经济能力，申请移民者的学历、

专业等，由主管外国公民事务的国家行政机关按照本法第 27.1 款所指期限可颁发移民居住

许可。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

29.2.申请移民的外国公民若已满 55 周岁，主管外国公民事务的国家行政机关在颁发移民居

住许可时，坚持本法第 28.3 款规定。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

29.3. 在蒙古国获得移民居住许可的外国公民，一年内在境外停留期限已超出 180 天时，主

管外国公民事务的国家行政机关可吊销移民居住许可。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

29.4.获得蒙古国移民居住许可的无国籍人士前往国外时，由主管外国公民事务的国家行政机

关颁发旅行证。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

29.5. 在蒙古国移民的外国国籍总人数不得超过蒙古国总人口的 0.5%，其中一个国籍人数不

得超过 0.17%。  

29.6. 移民人数低于蒙古国总人口 0.4%时，议会将根据政府提交的议案、国籍、所属行政、

管辖范围居住分布情况在任期内进行一次移民人数的确定，若超出 0.4%，则每年确定 1

次。  

第三十 条. 因劳务、投资、留学、进修、实习、科研和考察等居留在蒙  

30.1. 对投资、劳务、留学、进修、实习、科研、考察等目的来蒙的外国公民，根据

主管投资、劳动、教育事务的国家行政机关及其职能部门的申请，由主管外国公民事务的国

家行政机关可颁发居留许可。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

30.2. 外国公民在本法第 30.1 款所指许可期限期满前，携带有关部门申请，到主管外国公民

事务的国家行政机关办理延期手续。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

第 三十一 条. 因私居留在蒙许可的审批期限 

31.1. 主管外国公民事务的国家行政机关应在 60 天之内审批因私在蒙居住许可，在 30 天之

内审批居住许可延期手续。 

 （此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

第 三十二 条.因公居留在蒙 

32.1. 对任职于驻蒙外国使馆、领馆，联合国及其下属机构 ，外国和国际新闻媒体常驻蒙代

表处的外国公民，由主管外交事务的国家行政机关负责颁发居留许可和予以延期。 

32.2.应国家机关邀请访蒙或在政府间组织任职的外国公民居留许可的颁发、延期等事宜，将

根据邀请单位的申请由主管外国公民事务的国家行政机关予以解决。 
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（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

第三十三条. 向外国公民颁发证件 

33.1.由主管外国公民事务的国家行政机关向因私或因本法第 32.2 款获得居留许可的外国公

民颁发蒙古国居留证。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

33.2. 本法第 33.1 款所指的居留证包括以下内容：  

33.2.1.姓名； 

33.2.2.出生年月日； 

33.2.3.性别； 

33.2.4.居留证编号； 

33.2.5.其未满 16 周岁的儿童； 

33.2.6.国籍； 

33.2.7.居留证种类； 

33.2.8.居住许可序号； 

33.2.9.颁发单位； 

33.2.10.有效期； 

33.2.11.延期； 

33.2.12.身份证号； 

33.2.13.违规记录； 

33.2.14.常住地址及其变更情况； 

33.2.15.指纹等。 

33.3.外国公民从蒙古国完全离境时，必须把居留证交给主管外国公民事务的国家行政机关。 

 （此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

 

第七章 

出境 

 

第三十四 条. 出境和推迟出境 

34.1.外国公民应在指定的停留期限内出境。 

34.2. 如有下列情况，将按以下期限推迟外国公民出境：   

34.2.1.若涉嫌犯罪或被定罪，应根据有关职能部门的判决，截至该案件得到最终解决为止； 

34.2.2.若被法院判刑，截至服刑期满、赦免、或根据蒙古国缔结的国际性协议移交给他人所

属国家为止；  

34.2.3.依据蒙古国“刑事诉讼法”“违规审核处理法”“法院判决执行法”所指条款，若有

法院、检察院、法院判决执行机构出具的允许该外国公民出境或暂时推迟出境的决定时。 

（此款在 2017 年 05 月 18 日颁发的法律中有修改。） 
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34.3.主管外国公民事务的国家行政机关领导要根据有关职能部门的意见，做出推迟外国公民

出境的决定。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

 

34.4.主管外国公民事务的国家行政机关做出本法第 34.3 款所指的决定后，应在 24 小时内通

知主管外交事务的国家行政机关。 

 （此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

 

第三十五条. 通知外国公民离境 

35.1. 依据本法第 27.3 款，外国公民未得到居留许可、或被吊销原居留许可、或被拒绝延期

居留许可时，主管外国公民事务的国家行政机关将通知该外国公民自愿离境。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

35.2. 外国公民在收到本法第 35.1 款所指通知后，须在 10 天之内离境。  

 

第三十六 条. 拘留外国公民 

36.1. 若发生有以下情况，可拘留外国公民： 

36.1.1. 在本法第 35.2 款规定的期限内未离境； 

36.1.2. 对可能会发生妨碍驱逐出境行为的、或从事犯罪活动或违规行为的； 

36.1.3.对无护照或无代替护照的证件、或不能确定其身份的外国公民可采取拘留措施。 

36.2. 对违反本法第 36.1.3 款规定的外国公民，可根据本法第 41.1 款所指外国公民督察员的

决定，进行临时拘留，但不得超过 6 小时。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

36.3.根据本法第 36.1 款所指条款，可通过法院判决拘留外国公民至 14 天，必要时根据主管

外国公民事务国家行政机关的决定，将拘留期限延长至 30 天。 

 （此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

36.4. 主管外国公民事务的国家行政机关可要求外国公民本人、或本法第 10.1.2 款所指的担

保人、企业、单位承担拘留所产生的费用。  

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 
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36.5.若发生本法第 36.1.1, 36.1.3 款所指违规情况的外国公民，可通过一定的抵押不予拘

留。  

36.6. 主管外国公民事务的国家行政机关在拘留外国公民后，需在 24 小时内通知主管外交事

务的国家行政机关。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

36.7. 首都和边境口岸应设立外国公民专用拘留所，该拘留所的内部管理制度由主管司法事

务的内阁成员与国家总检察官协商批准。 

 第三十七 条. 从蒙古国驱逐出境 

37.1.外国公民违法且未追究刑事责任的，按下列依据驱逐出境： 

37.1.1.使用无效或伪造证件通行蒙古国境内的行为被确定； 

37.1.2.居留许可期限届满，但逃避出境者； 

37.1.3. 临时来蒙者曾 2 次或 2 次以上违反签证及登记制度，并受过本法规定的处罚者； 

37.1.4. 从事“毒品、影响精神状况物品监督法”第 13 条禁止的活动； 

37.1.5. 经医疗卫生部门确定，患有精神病症状者； 

（此款在 2012 年 12 月 13 日颁发的法律中有修改。） 

37.1.6.利用假证件办理签证及居留许可的，或者涂改、伪造签证及居留许可者； 

37.1.7. 未经有关部门许可从事劳务，进行来蒙目的之外的其它活动者； 

37.1.8.依据本法第 35.1 款，未执行自愿离境要求者； 

37.1.9. 该外国公民曾 2 次或 2 次以上扰乱社会治安，并受过行政处罚的情况由警察机关提

出处理意见时；  

37.1.10. 有关职能部门认为该外国公民有可能从事危害蒙古国家安全活动时； 

37.1.11. 被判刑的外国公民服刑期满或被赦免、或根据蒙古国缔结的国际性协议将该公民移

交给特人所属国家时；  

37.1.12. 临时来蒙者签证超期时。 

37.2. 根据负责外国公民事务国家级督察员的意见，主管外国公民事务的国家行政机关领导

将做出驱逐外国公民出境的决定； 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

37.3. 主管外国公民事务的国家行政机关将保留被驱逐出境外国公民的相片和指纹，建立信

息库。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

37.4.由主管外国公民事务的国家行政机关和边防机构、警察机关共同执行本法第 37.2 款所

指的驱逐出境决定。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 
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37.5. 主管外国公民事务的国家行政机关应在被驱逐出境的外国公民护照和证件上标记禁止

入蒙古国境内的期限。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

37.6. 驱逐外国公民出境所产生的费用由当事人自己承担，或由邀请者承担，若均无支付能

力，则由主管外国公民事务的国家行政机关承担。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

37.7. 驱逐出境与两国之间互换被判刑人员事项无关。 

37.8. 主管外国公民事务的国家行政机关应及时向主管外交事务的国家行政机关通报被驱逐

出境的外国公民情况。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

 

第三十八 条. 外国公民遣送国 

38.1. 被驱逐出境的外国公民移交给该公民所属国家。  

38.2. 被驱逐出境的外国公民无法移交给所属国家的，可移交给下列任何一个国家：  

38.2.1. 原居住国或出生国； 

38.2.2. 通行蒙古国之前最终经过的国家； 

38.2.3. 签证签发国。  

第八章 

主管外国公民事务的国家行政机关、 

工作人员的法律地位及法律保障 

 

（本章在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

 

第三十九条. 国家行政机关的组织结构 

39.1. 主管外国公民事务的国家行政机关是由中央管理机关、边境口岸及地方管理部门组

成。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

39.2．（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中废除。） 

39.3．（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中废除。） 

 

 

第四十 条.主管外国公民事务的国家行政机关的全权 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

40.1.主管外国公民事务的国家行政机关行使以下权力: 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

40.1.1. 组织落实国家对外国公民的政策； 

40.1.2.对外国公民法律法规的执行情况进行监督；  
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40.1.3.就外国公民事务，向蒙古国驻外使、领馆进行专业及技术性指导；  

40.1.4.建立有关外国公民的统一信息库，并录入有关信息；  

40.1.5.审批国际组织和外国非政府组织分支机构、代表处在蒙古国境内开展工作的许可，具

有延期或吊销的权力，并对其工作进行监督； 

40.1.6.法律规定的其它权力。 

40.2. 根据本法第 27.3 款规定，主管外国公民事务的国家行政机关做出拒绝答复时，不承担

解释的义务。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

 

第四十一条. 外国公民国家督察员、及其全权、法律保障 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

41.1. 授权对外国公民法律地位法律法规和相关法规执行情况进行监督和检查的蒙古

国公民称为外国公民国家督察员。 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

41.2. 主管外国公民事务的国家行政机关领导则是外国公民国家级总督察长。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

41.3.国家首席督察员和国家督察员（以下简称督察）的授权、免职、撤销等问题由外国公民

国家总督察长做决定。 

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

41.4.国家督察员宣誓词：“作为外国公民国家督察员，为了维护蒙古国独立主权和国家安全

忠于职守，在监督和检查外国公民及其身份证件时尊重他人的人权，崇尚法律与正义，遵守

国家督察员的道德规范，不受任何人的影响，如果违背誓言，愿承受法律制裁，特此宣

誓。”  

（此款在 2013 年 12 月 26 日颁发的法律中有修改。） 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 

41.5. 国家督察员穿着制服，使用可辨认徽章，制服和徽章的样式、使用制度、制服使用期

限等由主管司法事务的内阁成员批准。 

41.6. 禁止其它公民、企业、单位使用与国家督察员制服、辨认徽章相同的制服和徽章。  

41.7.除《国家监督检查法》和《行政职责法》规定外，国家督察员执行以下权力： 

41.7.1. （此款在 2016 年 12 月 28 日颁发的法律中废除。） 

41.7.2.有权对外国公民的护照、可代替证件进行检查，若发现有违规时可将其保存到问题处

理完为止或上交职能部门； 

（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中有修改。） 
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41.7.3．有权提出对外国公民采取驱逐处境的理由；  

41.7.4.有权提出解除对外国公民采取推迟出境、驱逐出境决定的意见； 

41.7.5.（此款在 2016 年 07 月 21 日颁发的法律中废除。） 

41.7.6.法律规定的其它权力。 

41.8. 国家督察员在边境口岸工作满一年，工龄则按一年零三个月计算，在边境口岸及地方

部门工作满 5 年以上的督察员，按每五年计算发放相当于 30 个月基本工资的补贴。 

41.9.国家监察员在执行任务时可使用以下专业用具和武功: 

41.9.1.每人一幅专业用具； 

41.9.2.强行停止交通工具的专用标示； 

41.9.3.专业保护用具； 

41.9.4.无武器自卫防护武功； 

41.10.本法第 41.9 条所指专业用具和武功在下列情况下可使用： 

41.10.1.遇到有意不执行或用武力抵抗国家监察员的合法要求时； 

41.10.2.出现可能攻击人生安全的情况时。 

41.11.如果使用专业用具或武功给人生安全造成损伤时，国家监察员应采取紧急抢救措施，

并向所属上级部门领导通报。 

41.12.由负责法律事务的内阁成员和国家总检察院共同协商确定专业用具的清单、使用方

法、保管方式等。 

第九章 

违法人员的责任 

 

第四十二 条. 违法人员应承担的责任  

42.1.公职人员若违反本法的行为未构成追究刑事责任时，应依据“公务员法”的相关条款承

担责任。 

42.2. 违反本法的人或法人应依据“刑法”“违规处理法”的相关条款承担责任。 

 

第十章 

其它 

第四十三条. 期限的解释和计算规则 

43.1. 签证、居留许可的期限按年、月、日计算。 

43.2. 计算签证、居留许可的期限时，从第二日起计算。 

43.3. 本法第 43.2 款所指的最终期满日期为非工作日时，顺延第一个工作日为期满日。 

43.4. 办理签证、居留许可的延期时，按原期满之日起计算新期限。 

 第 44 条，法律生效 

44.1. 本法自 2010 年 09 月 01 起执行。 

                                                             蒙古国议会主席 

                                                                德.登贝尔勒 


